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rectum dominium et proprietatem totius soli (2) habere cum jure exigendi censum predictum
annuum: Nos attendentes pradicti Ludovici bene merita, volentesque ejus supplicationibus
annuere, damus et titulo donationis inter vivos tradimus ecc.

ANNOTAZIONI

(1) — Trascritto da copia fatta da Pasquale Coddé nel libro decretorum D. D. de Gonzaga ab
an. 1492 ad 1502, ad fol. 103.

(2) — 1l terreno accennato & quello su cui oggi si elevano piccoli abituri dappresso alla casa che fu
del Mantegna, di prospetto alla chiesa di San Sebastiano. Furono i marchesi Lanzoni che posseduta la detta
casa e il detto terreno, sopra questo murarono alcune fabbriche nelle quali occlusero pure la strada ricor-
data nel presente decreto.

— N. 53. —

Lettera scritta al 2 di dicembre del 1498 da Federico Calandra a Francesco Marchese di
Mantova. (1)

Ilmo Sig. mio. A li zorni passati Vra Exc. me comise che dovesse metter suso el canone
chio fazo col cimento per divisa. Io ne ho parlato cum Zancristofalo per fare de rilievo de cera,

ma perche altre fiate me retrovai che in presentia de Vra Exc. se rasonava de dito cimento che
non era verisimile che se cimentasse in un vaso ma che se cimenta in uno fornelo, perd gé parso

a dicto Zancristofalo et a mi de fare alcuni schizi li quali io mando qui ligati a Vra Exe. (2), non
za perche io volia sindacare le imprese de quella bensi azio che se per lo advenire li paresse de
mutare dicta impresa in cosa alcuna non se poteria cusi facilmente mutare quella de bronzo

come se fariano le depincte. Che io fazo conto piasendo a Dio et a la Ex. vra che dito canono (3)
habia ad essere una cosa perpetua, si che parendo a quella o de tenerse al primo o de elezerne
uno di questi altri o de fare nova fantasia, prego la si digni farme intendere el parer soo che mi

sforzaro de adempire quello, in bona gratia de Vra Exc. de conlinuo me recomando. Mantuz
die 2 decembris 1498.
fidelis Servitor Federicus Calandra (4)

(al di fuori) Nlmo Principi et Exmo Dno. D. singulmo D. march. Mantuz.

ANNOTAZIONI

(1) — Trascritta dagli Spogli del Sig. Arrivabene e fu anche pubblicata dal Gaye al T. 1 a pag. 341
dell’ op. cit.

(2) — Unito alla lettera era il disegno di un piccolo forno con entro al fuoco un crogiuolo contenente
alcune verghe di metallo. A tal modo si compose I'impresa assunta allora da Francesco Gonzaga, ed egual-
mente fu rappresentata sopra monete e medaglie battute dal detto marchese, nelle quali & scritto all’in-
torno: Probasti me et cognovisti me.

(3) — Il presente documento reca prova che al secolo XV gia si era introdotta anche in Mantova
I" arte di fabbricare armi da fuoco, Che il Gonzaga avesse chiamato a tal fine alcuni forestieri capaci in
tali esercizii puo indursi da altra lettera scritta al 31 di luglio del 1482 da Silvestro Calandra, nella quale
leggesi: » Quel bombardero de Britimbergo ha zettato sei archibosi, non ha potuto zetare piu, perché el
» se & scotato un pede, ma havera poco male. Quello altro de Monego tuttavia ha parrecchio da far quelli
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» foghi. Domani, piasendo a Dio, Federico (Calandra) zeltara Ialtra bombardela et riuscendo bene come
» spero, subito se fara inzocar et meter suso el soo caro. » ‘

(4) — Federico Calandra mori al 1530 avendo carica di castellano di Mantova. Fu ﬁglio di Silvestro,
fratello a Giovan-Giacomo e padre ad Ippolito; lo che si rileva dalla seguente iscrizione posta entro la Cat-
tedrale. Vestro (Silvestro) Calandre avo, Federico patri ambob. continenter Mantuee arcis pref. et he-
redibus Hippolitus Cal. eques pos. an. MDXXX.

— N.° 54. —

Conferma di alcuni diritti di possesso fatta al 15 di febbrajo del 1499 dallo Spedale di Man-
tova ad Andrea Mantegna. (1) (Inedita.)

Die veneris quinto decimo mens. febbruar. 1499. In camera solila audientizz DD. prasiden-
tium Hospit. magni Dna S. Mariz de la Corneta vocati consortio, coram Tl et Eximio D. Fran-

cisco de Gonzaga march. Mant. et Caesar. capit. gnli, Rev. D. Stephanino Guidotto archipres. et
vener. D. Georgio (2) . . . preposto Mantuz ecc. Et ultra dictos Dominos sedentes in dicta ca-
mera ibi congregatos et juxta mores constitutos interfuerunt Spect. D. Franciscus Aliprandus re-
ctor dicti consortii seu hospitalis et D. Andreas Mantinea archipictor investitus jam a dicto con-
sortio de petia terre describenda, et alias ipsi donata, que est contigna sive proxima petie ter-
re D. de Aliprandis cum quo permutata fuit. Dixerunt et exponerunt qualiter alias dicti investiti
ut supra de consensu Dom. Consiliariorum Consorty et M.1IL D. quondam Ludovici March. Mantuz
antecessoris prelibati Ill. D. Francisci magnif. marchionis permutarunt et permutatam {trafundit
ipso D. Francisco diclam terram, quam ipse D. Franciscus decrevit ut permutaretur. Ista alia
cum. conditione quod nolebat aliquod obbligatum de datio dicte permutationis. (3) Et D. Bene-

dictus Mastinus et D. Beltraminus . . . consiliary preelib. Ill, D. march. qm Ludovici loquerunt
super jura dictarum terrarum et quod dicti loci redempti tenere debentur immunes et insuper
presidentes consortii fuerunt exhortati ab Ill. D. Francisco ut absentaverunt istam permutatio-
nem cum immunitate, modo quo nunc petunt ipsi presentes super hoc. Quibus expositis prel. IIL
D. March. remittit in dictis presidentibus et dat quia pro suo facto absoluti sint perpetuo de
datio Domini Franciscus et Andreas, qui merentur has remissiones daty et majora et plura illa-
rum quarum petunt comoditatem. Et ita omnes DD. presentes, nullo eorum discrepante, eam
permutationem approbarunt et ratificarunt.

Descriptio terre

Una petia terr arat. cum domo, bobul. XL sita in territ. Buscoldi in cont. dicta de Sala.
Stradella poenes ecc. qua data fuit a D. Aliprando rectore consorty ad permutationem alterius
petie terree D. Andre® archipictori investito

Ego Joan. a Columba pub. Imp. aucth. notar. Mant. prasens fui et rogat. scripsi.

ANNOTAZIONI

(1) — Trascritto dal registro intitolato: Brevis magister bonorum immobilium Consortii D. Sancie
Marie de Mantua.

(2) — Qui ed altrove omettiamo alcune parole perché nell’ originale appariscono cosi shiadite da non
potersi rilevare. ]

(3) — DPazio che crediamo equivélesse al tributo oggi delto ¢ loudemio il quale si paga dal posses



	BCS2_0044
	BCS2_0045

